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Symbol umieszczony na produkcie lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt nie powinien byé¢ traktowany jako
zwykty odpad domowy, ale nalezy go odda¢ do odpowiedniego punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznegoii
elektronicznego. Prawidtowa utylizacja produktu pomoze unikng¢ potencjalnych negatywnych konsekwencjidla
$rodowiska i zdrowia, ktore wigza sie z niewtasciwg utylizacjg. Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat
recyklingu produktu, skontaktowac sie z urzedem gminy, lokalnym zaktadem utylizacji odpadéw lub sklepem,
w ktorym zostat zakupiony. Takie zarzgdzenie obowigzuje wytgcznie w panstwach cztonkowskich UE.
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ILUSTRACJE S0
llustracje zostaty zgrupowane na pierwszych stronach instrukcji

iy
L

0 - OSTRZEZENIA

[=]]

0.1 - INFORMACJE OGOLNE
Przede wszystkim chcielibysmy Panstwu podziekowa¢ za wybranie naszego urzadzenia.

0.2 - SYMBOLE
Przedstawione w nastepnym rozdziale piktogramy dostarczajg szybkich i jednoznacznych
informacji, gwarantujacych prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

0.2.1 - Piktogramy redakcyjne

Wskazuje koniecznos¢ doktadnego przeczytania niniejszej dokumentacji przed
zainstalowaniem i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Wskazuje konieczno$¢ uwaznego przeczytanianiniejszejinstrukcji przed rozpoczeciem
konserwacji lub czyszczenia.

Wskazuje, ze w zatgczonychinstrukcjach moga znajdowac sie dodatkowe informacje.

Wskazuje, ze informacje sg dostepne w instrukcji obstugi lub instalac;ji.

Wskazuje, ze personel serwisowy powinien obstugiwa¢ urzgdzenie zgodnie z
instrukcjg instalacji.

Wskazuje, ze w urzadzeniu jest stosowany tatwopalny czynnik chtodniczy. Jesli
czynnik chtodniczy wydostanie sie na zewnatrz i bedzie narazony na dziatanie
zewnetrznego zrédta zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$¢ grozi porazeniem pradem, jesli nie
zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

nie zostanie wykonana zgodnie z przepisami bezpieczenstwa.

Poinformowac personel, ze opisana czynno$c¢ grozi ryzykiem poparzenia na skutek
wysokiej temperatury, jesli nie zostanie przeprowadzona zgodnie z przepisami
bezpieczenstwa.

A Poinformowac personel, ze opisana czynnos¢ stanowi zagrozenie dla zdrowia, jesli

Punkty poprzedzone takim symbolem zawierajg bardzo wazne informacje i wskazéwki, szczegélnie w zakresie
bezpieczenstwa. Niezastosowanie sie do nich moze stanowié:

- zagrozenia dla bezpieczenstwa operatorow

- utraty gwarancji umowne;j

- zrzeczenia sie odpowiedzialno$ci przez producenta.

Oznacza dziatania, ktérych nie wolno wykonywac.

@ Poinformowaé personel, ze nie wolno przykrywaé urzadzenia, aby nie dopusci¢ do jego przegrzania.
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0.3 - OSTRZEZENIA OGOLNE

PODCZAS STOSOWANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ZAWSZE PRZESTRZEGAC
PODSTAWOWYCH SRODKOW OSTROZNOSCI, ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU,
PORAZENIA PRADEM | OBRAZEN CIALA A PRZEDE WSZYSTKIM:

[>=" 1. Ninigjszy dokument zgodnie z prawem jest zastrzezony i nie moze by¢ powielany lub
przekazywany osobom trzecim bez wyraznej zgody ze strony firmy OLIMPIA SPLENDID.
Urzadzenia s3 ciagle aktualizowane i w zwigzku z tym moga by¢ wyposazone w inne
komponenty niz te przedstawione, co w zaden sposéb nie wptywa na tre$¢ niniejszej
instrukcji.

2. Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci (montaz, konserwacja, uzytkowanie),
nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje i postepowac zgodnie z poszczeg6lnymi
rozdziatami.

3. Zapozlr(laé wszystkie osoby zaangazowane w transport i instalacje urzadzenia z niniejsza
instrukcja. .

4. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY OSOBOWE | RZECZOWE
WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI.

5. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich modelach w
dowolnym czasie, bez wplywu na istotne cechy opisane w niniejszej instrukcji.

[>=" 6. Instalacjaikonserwacja urzadzen klimatyzacyjnych moze by¢ niebezpieczna, poniewaz
zawierajg one czynnik chtodniczy pod ciSnieniem oraz elementy elektryczne pod
napieciem.

Ztego powodu instalacja, pierwsze uruchomienie i pézniejsze czynnosci konserwacyjne
mogq by¢ wykonywane wytacznie przez upowazniony i wykwalifikowany personel.

7. Instalacja wykonana niezgodnie z ostrzezeniami wskazanymi w niniejszej instrukcji oraz
uzytkowanie niezgodne z zalecanymi granicami temperatur powoduje utrate gwaranc;ji.

8. Rutynowa konserwacja filtréw i ogolne czyszczenie zewnetrzne moga by¢ wykonywane
przez uzytkownika, poniewaz nie wymagaja trudnych lub niebezpiecznych czynnosci.

9. Podczas instalacji oraz wszelkich czynnosci konserwacyjnych, nalezy przestrzega¢

srodkéw ostroznosci wymienionych w niniejszej instrukcji oraz na etykietach

umieszczonych wewnatrz lub na zewnatrz urzadzenia oraz stosowaé wszelkie
srodki ostroznosci sugerowane przez zdrowy rozsadek i przepisy bezpieczenstwa
obowiazujace w miejscu zainstalowania.

&m 10.Czynnosci instalacyjne i konserwacyjne nalezy wykonywa¢ przy uzyciu urzadzen

odpowiednich do zasilania gazem fatwopalnym.

WARNING: FLANNABLE WATERIL

é 11. Podczas pracy na urzadzeniach po stronie chtodzacej, zawsze stosowaé rekawice i
okulary ochronne.

é 12. Nie wolno instalowa¢ klimatyzatoréw w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja gazy
tatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (pralnie, szklarnie

— itp.), lub w pomieszczeniach, w ktérych znajduja sie inne urzadzenia wytwarzajace silne

SR zrodto ciepta.

é 13. Wprzypadkuwymiany komponentéw uzywac wylacznie oryginalnych czescizamiennych

firmy OLIMPIA SPLENDID.

14. WAZNE!
A Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, przed przystapieniem do podiaczenia
— elektrycznego, czyszczenia lub jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych na
PR urzadzeniu nalezy bezwzglednie wytaczy¢ gtéwny wylacznik (OFF).
é 15. Pioruny, samochody znajdujace sie w poblizu i telefony komdérkowe moga powodowac
awarie. Na kilka sekund odiaczy¢ urzadzenie od zasilania, a nastepnie ponownie
uruchomié¢ klimatyzator.

é 16. W deszczowe dni zaleca sie odiaczenie zasilania, aby uniknaé uszkodzen
spowodowanych wytadowaniami atmosferycznymi.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Jezeli jednostka nie bedzie uzywana przez diuzszy okres czasu lub nikt nie przebywa
w klimatyzowanym pomieszczeniu, zaleca sie odigczenie zasilania, aby uniknagé
wypadkow.

Nie uzywac ptynnych lub zracych detergentéw do czyszczenia jednostki, nie rozpyla¢
na niej wody ani innych plynéw, poniewaz mogq one uszkodzi¢ plastikowe elementy
lub doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dopusci¢ do zamoczenia jednostki wewnetrznej oraz pilota zdalnego sterowania.
Moze dojs¢ do zwarcia lub pozaru.

W przypadku nieprawidtowej pracy (np. nietypowy hatas, nieprzyjemny zapach, dym,
nietypowy wzrost temperatury, wyciek elektryczny itp.), nalezy odiacza¢ zasilania
elektrycznego. Skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.

Nie pozostawia¢ wiaczonego klimatyzatora przez diuzszy okres czasu, gdy panuje duza
wilgotnos¢ powietrza, a drzwi lub okna sg otwarte. Wilgo¢ moze ulega¢ skropleniu i
zamoczy¢ lub uszkodzi¢ meble.

Nie podiaczy¢ Ilub odiacza¢ wtyczki zasilania podczas pracy urzadzenia.
Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

Nie dotyka¢ (podczas dziatania) wtyczki mokrymi rekami.
Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

Nie umieszcza¢ grzejnika ani innych urzadzen w poblizu kabla zasilajacego.
Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

Uwaza¢, aby woda nie dostata sie do czesci elektrycznych.
Moze to spowodowac pozar, awarie produktu lub porazenie pradem.

Nie otwiera¢ kratki wlotu powietrza podczas dziatania urzadzenie. Ryzyko obrazen,
porazenia pradem lub uszkodzenia produktu.

Nie blokowa¢ wlotu ani wylotu powietrza, poniewaz moze to spowodowa¢ uszkodzenie
produktu.

Nie wkiada¢ palcéw ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu powietrza podczas
pracy urzadzenia.
Obecnos$¢ ostrych i ruchomych cze$ci moze spowodowac obrazenia.

. Nie pi¢ wody wyplywajacej z urzadzenia.

Jest to niehigieniczne i moze doprowadzi¢ do powaznych probleméw zdrowotnych.

. Jezelizinnych urzadzen wydobywa si¢ gaz, przed uruchomieniem klimatyzatora dobrze

przewietrzy¢ pomieszczenie.

. Nie demontowac¢ ani modyfikowa¢ urzadzenia.
. Dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie, w przypadku stosowania pieca itp.
. Nie uzywa¢ urzadzenia do celéw innych niz te, do ktérych zostato przeznaczone.

Osoby wykonujace jakiekolwiek czynnosci na obwodzie chtlodzacym musza posiadaé
odpowiedni certyfikat, wydany przez akredytowang instytucje, potwierdzajacy
kompetencje w zakresie bezpiecznego postepowania z chtodziwami, zgodnie z
klasyfikacjg uznawang przez stowarzyszenia branzowe.

. Niewypuszczaé gazu R32 do atmosfery; R32 to fluorowany gaz cieplarniany o Potencjale

Tworzenia Efektu Cieplarnianego (GWP) = 675.

. Sprzet opisany w niniejszej instrukcji jest zgodny z odpowiednimi dyrektywami

europejskimi i pézniejszymi aktualizacjami.

37. Urzadzenie zawiera tatwopalny gaz A2L.

Prawidtowy sposéb instalacji opisany jest w paragrafie “2.1”.



» Omawiane urzadzenie klimatyzacyjne zawiera gazy fluorowane.

Szczegotowe informacje na temat rodzaju i iloSci gazu mozna znalez¢ na tabliczce

znamionowej umieszczonej na urzadzeniu.

* Instalacja, serwisowanie, konserwacja i naprawa urzadzenia musza by¢ wykonywane
przez wykwalifikowanego technika.

* Demontazu i recyklingu produktu musi dokona¢ wykwalifikowany personel techniczny.

* Jesli w systemie zainstalowano urzadzenie do wykrywania nieszczelnosci, nalezy je
sprawdza¢ co najmniej raz na 12 miesiecy.

* Do kontroli urzadzenia pod katem szczelno$ci zaleca sie prowadzenie szczegétowego

rejestru.

0.5 - PRZEWIDZIANE UZYTKOWANIE
* Klimatyzator powinien by¢ uzywany wylacznie do wytwarzania cieptego lub zimnego powie-
trza (w zaleznosci od potrzeb) i tylko w celu zapewnienia komfortowej temperatury w po-
mieszczeniu.
* Firma OLIMPIA SPLENDID nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe uzytkowanie urza-
dzenia (wewnetrzne i zewnetrzne) i wynikajace z tego obrazenia oséb, zwierzat oraz szkody
rzeczowe.

0.6 - STREFY RYZYKA
+ Klimatyzatoré6w nie wolno instalowa¢ w pomieszczeniach, w ktérych wystepuja gazy
tatwopalne lub wybuchowe, w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci (pralnie, szklarnie
itp.), w pomieszczeniach, w ktérych znajduja sie inne urzadzenia wytwarzajace silne zrédto
ciepla, a takze w poblizu zrédet stonej lub siarkowej wody.
* NIEWOLNO uzywac¢ gazu, benzyny aniinnych ptynéw tatwopalnych w poblizu klimatyzatora.
+ Klimatyzator nie jest wyposazony w wentylator doprowadzajacy Swieze powietrze zewnetrz-
ne do pomieszczenia, wymiana powietrza odbywa sie poprzez otwarcie drzwi i okien.
é » Zawsze zainstalowa¢ wytacznik automatyczny i zapewni¢ specjalny obwdd zasilajacy.

Produkt powinien by¢ uzytkowany wytacznie zgodnie ze specyfikacjami wskazanymi
A W niniejszej instrukcji. Zastosowanie inne niz wskazane moze doprowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA

SZKODY OSOBOWE | RZECZOWE WYNIKAJACE Z NIEPRZESTRZEGANIA ZALECEN
ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI.

-

1- OPIS URZADZENIA
1.1 - LISTA DOSTARCZONYCH KOMPONENTOW

Jednostki wchodzace w sktad systemu klimatyzacji sg zapakowane pojedynczo w opakowaniach kartono-
wych. Opakowania mogg by¢ transportowane, w przypadku pojedynczych jednostek, recznie przez dwoch
pracownikow lub zatadowane na wozku transportowym, rowniez utozone w stos, maksymalnie trzy sztuki w
przypadku jednostki wewnetrznej lub pojedynczo w przypadku jednostki zewnetrzne;.

BED W zakres dostawy wchodzg nastepujgce czesci, nalezy zakupic inne czesci wymagane do instalacji.
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1. Jednostka zewnetrzna 5. Zigcze odprowadzania skroplin 8. Pilot zdalnego sterowania
ilos¢ 1 ilos¢ 1 ilos¢ 1
2. Jednostka wewnetrzna 6. Uszczelka 9. Baterie do pilota zdalnego
ilosci od 1 do 5 (w zaleznosci ilos¢ 1 sterowania
od modelu) 7. Plytka mocujgca zespotu ilos¢ 2 - typ AAA 1,5V
3. Sruba mocujaca ptyte wewnetrznego 10. Instrukcja obstugi
4. Kotki ilo$¢ 1 najednostke wewnetrzng ilos¢ 1
~
Y TR ek 5
. i 7 i
9*
@/ it it
< ofolo olo|o
< - lef
S *niedostarczone ")

1.2 - WYMAGANY MATERIAL NIE JEST DOSTARCZANY Z OPAKOWANIEM
Czesci, ktore nie sg dostarczane, muszg by¢ uzyte do prawidtowego zainstalowania sprzetu.
a. Zespot rury taczacej (po stronie wody)
b. Zespét przewodu tgczacego (strona gazowa)
c. Zigczka posredniczaca (jedna dla kazdego modutu wewnetrznego)

1.3 - PRZECHOWYWANIE

Przechowywac opakowania w zamknietym pomieszczeniu, zabezpieczonym przed dziataniem warunkow
atmosferycznych, odizolowane od podtoza za pomocg podktadoéw lub palet.

[@D NIE ODWRACAC OPAKOWANIA.

1.4 - ODBIOR | ROZPAKOWANIE

Opakowanie sktada sie z odpowiedniego materiatu i jest wykonywane przez do$wiadczony personel.

Jednostki sg dostarczane jako kompletne i w doskonatym stanie, mimo wszystko w przypadku kontroli jako$ci

transportu zastosowac¢ sie do nastepujgcych ostrzezen:

a. W momencie odbioru sprawdzié, czy opakowanie nie jest uszkodzone, a jesli tak, nalezy odebrac¢ towar
z zastrzezeniem, przedstawiajgc dowody fotograficzne i wszelkie widoczne uszkodzenia.

b. Rozpakowac, sprawdzajgc poszczegdblne elementy pod katem zgodnosci z listg opakowan.
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c. Nalezy sprawdzi¢, czy komponenty nie zostaty uszkodzone podczas transportu; jesli tak, powiadomi¢
spedytora o wszelkich uszkodzeniach w ciggu 3 dni od otrzymania dostawy listem poleconym za zwrotnym
potwierdzeniem odbioru, przedstawiajgc dokumentacje fotograficzna.

d. Nalezy zachowaé ostroznos¢ podczas rozpakowywania i instalowania urzgdzenia.

Ostre czesci moga spowodowaé obrazenia ciata, dlatego tez, zwréci¢ szczeg6lng uwage na kra-
wedzie konstrukcji oraz zebra skraplacza i parownika.

e. Przefaksowac te informacje réwniez do OLIMPIA SPLENDID.

Po uptywie 3 dni od daty dostawy nie zostang rozpatrzone zadne informacje
dotyczace poniesionych szkod.

Wszelkie spory beda rozstrzygane przez Sad w BRESCI.

U@D Zachowac¢ opakowanie przynajmniej na czas okresu gwarancyjnego, aby w razie potrzeby mozna byto
wystac urzgdzenie do serwisu w celu naprawy. Utylizowac elementy opakowania zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw.

2 - INSTALACJA
2.1 - SPOSOB INSTALACJI

Aby zapewni¢ udang instalacje i optymalne dziatanie, nalezy doktadnie przestrzegac¢ wskazéwek zawartych
W niniejszej instrukcji.

Urzadzenie zawiera tatwopalny gaz A2L.

Urzadzenie nalezy zainstalowac, obstugiwac i przechowywac w obszarze wiek-
szym niz 4 m2,

Urzadzenie nie moze by¢ instalowane w pomieszczeniu bez wentylacji, gdzie
powierzchnia jest mniejsza niz 4 m2.

= Niestosowanie sie do wskazanych norm, ktore moze spowodowac nieprawidtowe dziata-
nie urzadzenia, zwalnia firme OLIMPIA SPLENDID z jakiejkolwiek formy z odpowiedzial-
nosci za wszelkie szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu oraz uniewaznia
gwarancje.

é Wazne jest, aby instalacja elektryczna byta zgodna z przepisami, z danymi zawartymi w
karcie katalogowej i prawidtowo uziemiona.

é Nie instalowaé, demontowac ani ponownie instalowa¢ samodzielnie sprzetu (klient).
Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem, wybuchu lub obrazen.

W celu zamontowania nalezy zawsze skontaktowac sie ze sprzedawcg lub autoryzowa-
nym centrum serwisowym. Niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pragdem, wybuchu
~— lub obrazen.

Sprawdzié, czy w miejscu instalacji nie wystepuja uszkodzenia z uptywem czasu.
Jesli podstawa kruszy sie lub upadnie, klimatyzator moze réwniez spas¢, powodujac
—— uszkodzenie mebli, awarie produktu i obrazenia ciata.

é Zainstalowa¢ w miejscu, w ktorym sSciana lub podioga jest mocna, solidna i jest w stanie
utrzymaé urzadzenie.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktorym moze dojs¢ do wycieku gazu
tatwopalnego.
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Minimalny obszar otoczenia w przypadku napetniania czynnikiem chtodniczym gazem zgodnie z infor-
macjami technicznymi (bez dodatkowych optat):

M Quantita di gas refrigerante Altezza di installazione Area ambiente minima
odello .
(kg) (m) (m?)
0,49 1,994 1,8 4 5(%)
9-12
- - 0,6 4 34™
18 1,01 2,51 1,8 4 6™
- - 0,6 9 54
1,2 2,7% 1,8 4 7%
24
0,6 12 63™)

*tadunek gazu chtodniczego z maksymalnym dodatkowym obcigzeniem

2.2 -

a.

KONTROLE, KTORE NALEZY WYKONAC PRZED INSTALACJA

Kontrola obszaru

Przed rozpoczeciem prac przy uktadach zawierajgcych tatwopalne $Srodki chtodnicze nalezy
sprawdzi¢, czy nie wystepuje ryzyko zaptonu.

Przed przystapieniem do naprawy uktadu chtodzenia nalezy przestrzegaé nastepujacych srodkéow
ostroznosci.

. Procedura robocza

Prace powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z procedurg kontrolowang w taki sposob, aby zmi-
nimalizowac ryzyko obecno$ci gazu lub pary tatwopalnej podczas pracy.

Ogolna strefa robocza

Caty personel konserwacyjny oraz osoby pracujace w poblizu maszyny muszg zosta¢ poinstru-
owane o rodzaju wykonywanej pracy.

Unika¢ pracy na matej przestrzeni.

Obszar wokot strefy roboczej musi by¢ odgrodzony.

Upewnic sie, ze warunki panujgce w poblizu sg bezpieczne, sprawdzajgc fatwopalny materiat.

. Kontrola obecnosci czynnika chtodniczego

Przed, w trakcie i po zakoniczeniu pracy nalezy sprawdzi¢ miejsce pracy przy uzyciu specjalnego
detektora czynnika chtodniczego, aby upewnic sig, ze technik zostat poinformowany o obecnosci
potencjalnie tatwopalnych gazow.

Sprawdzi¢ czy przyrzad do wykrywania nieszczelno$ci jest odpowiedni do stosowania z fatwo-
palnymi czynnikami chtodniczymi, tzn. Zze nie wytwarza iskier oraz jest odpowiednio uszczelniony
| bezpieczny.

Obecnos¢ gasnic

W przypadku wykonywania prac w wysokiej temperaturze w uktadzie chtodniczym lub jego po-
dzespotach nalezy zapewni¢ odpowiedni system przeciwpozarowy.

W poblizu miejsca zatadunku umie$ci¢ gasniceCO2 lub proszkowe.

Brak zrédta zaptonu

Zadna osoba pracujgca przy uktadach chtodniczych, ktéra jest narazana na kontakt z rurami
zawierajgcymi lub zawierajgcymi tatwopalny czynnik chtodniczy, nie powinna uzywaé Zrédet
zaptonu, aby unikna¢ zagrozenia pozarem lub wybuchem.

Wszystkie mozliwe zrodta zaptonu, w tym dym tytoniowy, powinny byé przechowywane w
bezpiecznej odlegtodci od miejsca instalacji, naprawy, usuniecia lub usuniecia, w ktérym moze
nastgpi¢ wyciek ptynu chtodzgcego do otoczenia.

Przed przystapieniem do pracy nalezy sprawdzi¢ obszar wokot urzgdzenia, aby upewnic sie, ze
nie ma substancji fatwopalnych ani niebezpieczeristwa zaptonu.

Nalezy wywiesi¢ tabliczki z ZAKAZEM PALENIA.
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g. Strefa wentylowana

Przed przystapieniem do pracy z systemem lub wykonywania jakichkolwiek prac w wysokich
temperaturach nalezy upewnic sie, ze pomieszczenie jest otwarte lub odpowiednio wentylowane.
Zapewni¢ statg wentylacje podczas pracy.

Wentylacja musi umozliwia¢ bezpieczne rozproszenie uwolnionego czynnika chtodniczego, a
najlepiej wydalenie go na zewnatrz do atmosfery.

. Kontrole ukladu chtodniczego

W przypadku modyfikacji, podzespoty elektryczne muszg by¢ dostosowane doich przeznaczeniai
spetnia¢ odpowiednie wymagania. Nalezy zawsze przestrzegac¢ zalecen producenta dotyczacych
konserwacjii serwisowania. W przypadku watpliwosci, prosimy o kontakt z serwisem technicznym
producenta. Systemy wykorzystujgce tatwopalne czynniki chtodnicze musza zosta¢ poddane
nastepujacym kontrolom:

« wielko$¢tadunku powinnaby¢zgodnaz wielkoscig komory, w ktorej zainstalowane sg elementy
zawierajgce czynnik chodniczy;

+ systemy wentylacyjne i wyloty powinny dziataC prawidtowo i by¢ niezaktdcane;

« jezeli uzywany jest posredni obieg chtodniczy, nalezy sprawdzi¢ obecnos¢ czynnika chtodni-
czego w obwodzie wtérnym; oznakowanie na uktadach powinno by¢ nadal widoczne i czytelne;

+ nieczytelne oznaczenia i oznakowania muszg by¢ poprawione;

* rurelub elementy chtodnicze musza by¢ zainstalowane w miejscu, w ktérym jest mato prawdo-
podobne, aby byty narazone na dziatanie substancii, ktére mogg powodowac korozje elementéw
zawierajgcych czynnik chtodniczy, o ile elementy nie sg wykonane z materiatow samoistnie
odpornych na korozje lub sg odpowiednio zabezpieczone przed czynnikami korozyjnymi.

Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawy i konserwacja uktadéw elektrycznych musza obejmowac wstepne kontrole bezpieczen-

stwa i procedury kontroli podzespotow.

W przypadku usterki, ktéra moze zagrazac bezpieczenstwu, do obwodu nie nalezy podtaczac

zasilania elektrycznego, dopoki nie zostanie on prawidtowo naprawiony.

Jesliusterkinie mozna usungé natychmiast, ale nalezy kontynuowac operacje, nalezy zastosowaé

odpowiednie rozwigzanie tymczasowe.

Rozwigzanie to nalezy zgtosi¢ wtascicielowi instalacji w celu poinformowania wszystkich stron.

Wstepne kontrole bezpieczenstwa obejmuja:

« roztadowywanie skraplaczy: czynnoS¢ ta musi by¢ wykonywana w bezpieczny sposob, aby
zapobiec powstawaniu iskier;

+ brak narazenia elementoéw elektrycznych i przewoddw elektrycznych na napiecia podczas
tadowania, naprawy lub czyszczenia instalacji;

* ciggtos¢ uziemienia.

Naprawa elementéw hermetycznych

« Podczas naprawy elementow hermetycznych wszystkie przewody zasilajgce powinny byé
odtaczone od urzadzenia operacyjnego przed zdjeciem hermetycznych pokryw itp.

Jesli podczas konserwacji urzadzenia niezbedne jest zasilanie elektryczne, nalezy umiescic w
najbardziej krytycznym punkcie aktywny wykrywacz nieszczelno$ci, aby zgtosi¢ potencjalnie
niebezpieczna sytuacje.

»Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na nastepujace kwestie, aby podczas pracy przy podze-
spotach elektrycznych obudowa nie byta zmieniana w sposéb wptywajac na poziom ochrony.
Naleza do nich uszkodzenia kabli, nadmiernaliczba potaczen, zaciski produkowane niezgodnie
z zaleceniami, uszkodzenia uszczelek nieprawidtowy montaz zamknieg, itp.

* UpewniC sig, ze sprzet jest prawidiowo zamontowany.

* UpewniC sig, ze uszczelnienia lub materiaty uszczelniajgce nie sa w takim stopniu uszkodzo-
ne, ze nie moga by¢ diuzej stosowane w celu zapobiegania przeniknigciu do nich atmosfery
tatwopalnej wybuchowej. Cze$ci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacjg producenta.
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Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze ograniczy¢ skutecznosé niektorych typow
systemow wykrywania nieszczelnosci. Elementy samoistnie bezpieczne nie moga by¢é
izolowane przed przystapieniem do ich pracy.

2.3 - TABELA DANYCH

W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ dane w tabeli na stronie 15.

2.4 - WYBOR POZYCJI JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ
Aby uzyskac jak najlepsza wydajnosé pracy i unikngé usterek lub niebezpiecznych sytuacji, miejsce instalacji
jednostki wewnetrznej musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

[=]]

a.
b.

C.

Nie wystawia¢ jednostki wewnetrznej na dziatanie zrédet ciepta lub pary.

Upewni¢ sie, ze przestrzen po prawej i lewej stronie wynosi co najmniej 150 mm, a nad jednostkg co
najmniej 150 mm. (rysunek 1).

Jednostka wewnetrzna jest instalowana na wysokosci nie mniejszej niz 2,3 metréw i nie wiekszej niz 3
metréw nad podtozem.

. Sciana, na ktérej ma by¢ zamocowana jednostka wewnetrzna, musi byé stabilna, mocna i odpowiednia

do utrzymania jej ciezaru.

Nie powinno by¢ zadnych przeszkod dla swobodnego przeptywu powietrza zaréwno po stronie wlotu, jak
i po stronie wylotu powietrza. W szczegdlnosci nie mogag wystepowaé zadne przeszkody znajdujgce sie
w odlegtosci mniejszej niz 2000 mm od siebie.

Krotsza odlegtosé moze spowodowac turbulencje, ktore uniemozliwiatyby prawidtowe dziatanie urzgdzenia.
Jesli to mozliwe, urzadzenie nalezy zainstalowaé na $cianie zewnetrznej, tak aby spust kondensatu moégt
byc¢ skierowany na zewnatrz.

. Jednostka wewnetrzna nie moze by¢ ustawiona w pozycji, w ktorej strumien powietrza jest skierowany

bezposrednio na osoby znajdujace sie w poblizu (rysunek 3).

Dtugo$¢ przewoddw rurowych max 15 m.

Réznica wysokosci pomiedzy jednostkg wewnetrzng i zewnetrzng “A” max 5 m.

h.

i) i \

Nie instalowa¢ jednostkiwewnetrznejbezposrednio nad urzgdzeniamigospodarstwa domowego (telewizor,
radio, lodéwka itp.) ani nad zroédtem ciepta (rysunek 2).

Modut wewnetrzny nalezy zainstalowac w taki sposéb, aby nie byto przeszkdd uniemozliwiajgeych pra-
widtowy odbidr sygnatow wysytanych przez pilota zdalnego sterowania (rysunek 4).
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2.5 - MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ
2.5.1 - Montaz ptytki mocujacej
Po sprawdzeniu “2.2” i poprzedniej strony (rysunek X1) zamontowac ptytke mocujaca (7), uwzgledniajgc
wymiary podane na rysunku.
a. Umiescic¢ ptyte na Scianie.
b. Zaznaczy¢ punkty wiercenia, upewniajgc sie, ze punkty wiercenia znajdujg sie w bance.
c. Wywierci¢ niezbedne otwory wierttem odpowiednim do wywiercenia $ciany.

é Sprawdzi¢ czy w obszarze wiercenia nie ma rur ani przewodéw elektrycznych.

d. Umiesci¢ zaczepy (4) w otworach i przymocowac ptyte (7) do Sciany za pomocg dostarczonych $rub (3)
(rysunek 5).

UED Za pomoca poziomic upewni¢ sie, ze pfytka mocujaca (7) jest wypoziomowana.

e. Jesli ciana jest wykonana z drewna, nalezy uzy¢ odpowiednich $rub z tbem stozkowym ptaskim (niedo-
taczone do zestawu).
f. Sprawdzi¢ stabilnos¢ piyty (7), przesuwajac jg w bok i w pionie.

2.5.2 - Wiercenie otworéw przelotowych rury
Jesli przewody taczace pochodzg z tytu po prawe;j stronie zespotu wewnetrznego nalezy wywierci¢ otwor dla
kanatu przewodéw, jak opisano ponizej.
a. Wykonac¢ otwor tuz pod ptytkg montazowa: srednica ok. 65 mm, nachylenie na zewnatrz 5% (aby umoz-
liwi¢ prawidtowe odprowadzenie kondensatu (rys. 6).
b. Przyciac¢ rure przechodzaca przez $ciane w taki sposoéb, aby dtugosé rury byta wiekszg niz grubos¢ sciany.

2.5.3 - Potaczenie rurowe (rysunek 7)
W przypadku lewego (C) i prawego (F) przewodu wymontowa¢ odpowiednig ostone przewodu sztywnego
(B lub G) z panelu bocznego.

Zaleca sie zachowanie wymontowanej osfony przewodu, poniewaz moze ona zostaé ponownie
uzyta, jesli klimatyzator zostanie zamontowany w innym miejscu.

W przypadku przewodow z tytu po prawej stronie (E) i z tytu po lewej stronie (D) zamontowaé przewody
sztywne w sposéb pokazany na rysunku 7. Zgig€ rure tgczaca, ktéra ma by¢ rozciggnieta, w maksymalinej
odlegtosci 43 mm od sciany zewnetrznej. Zamocowac¢ koncowke przewodu tgczacego (i). (patrz paragraf
Jinstalacja, instalacja i potgczenia przewodow chtodni”).

Legenda (rysunek 7)

A Uchwyt rury E Przewdd tylny prawy I  Przewdd tgczacy

B Ostona rury (lewa strona) F Prawa rura L Hak gérny

C Lewy przewodd sztywny G Ostona rury (prawa strona) M Dolny hak

D Tylnalewa rura H Wewnetrzne wyjscie napedu N Materiat podktadowy

a. Zaczepic¢ gorny wspornik z tytu zespotu wewnetrznego na géornym haku wspornika mocujgcego (pozycja:

7- rysunek 8).

b. Przesunac¢ zespdt wewnetrzny na bok, aby upewni¢ sie, ze jest prawidtowo zablokowany we wsporniku
mocujgcym (7).

c. Podtgczenie rur mozna tatwo wykonaé, podnoszgc modutwewnetrzny i wktadajgc miedzy niego wy$cidtke
a Sciane.
Po zakonczeniu podtgczania usungé wysciotke.

d. Popchna¢ dolng czes¢ zespotu wewnetrznego w kierunku $ciany, aby przymocowac go do wspornika
mocujgcego (pozycja. 7- rysunek 8).

e. Sprobowac przesungc¢ jednostke wewnetrzng w bok i w pionie, aby upewni€ sie, ze jest pewnie zatrza-
Snieta.

2.5.4 - Potaczenie przewodu spustowego (rysunek 9)
a. Wtozy¢ przewdd spustowy (A), upewniajgc sie, ze jest nachylony w dét.
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b. Jeslido przewodu spustowego ma byc¢ podtgczony przediuzacz (C), zaizolowaé potgczenie rurkg ochronng

(B).

2.5.5 - polaczenie weza i bandaz ochronny (rysunek 10)
Owing¢ réwnomiernie przewodd faczacy, przewod spustowy i przewody elektryczne tasmg izolacyjng, jak
pokazano na rysunku 10.

[@3 Poniewaz skroplona woda z tytu jednostki wewnetrznej jest gromadzona w ,,pojemniku na

staw” i dostarczana z komory, nie wktadaj niczego do koryta.

Legenda (rysunek 10)

A Tacka ociekowa C Tasma izolacyjna E Kabel potgczeniowy
B Wneka na przewody D Przewdd potgczeniowy F  Przewdd spustowy

2.6 - WYBOR POZYCJI JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ
Aby uzyskac jak najlepszg wydajnosé pracy i unikngé usterek lub niebezpiecznych sytuacji, miejsce instalacji
jednostki zewnetrznej musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
a. Musi by¢ chroniony przed bezposrednim Swiattem stonecznym (rysunek 11).
b. Musi by¢ chroniony przed czynnikami atmosferycznymi (deszcz, $nieg) i prgdem bezposrednim silnych
wiatréw (rysunek 11).
c. Musiby¢ zabezpieczony przed przelewaniem wody (puszki podlewajgce, rynny odptywowe) (rysunek 12).
. Podstawa powinna by¢ w stanie utrzymac ciezar jednostki zewnetrznej (rysunek 12).
e. Jednostka zewnetrzna musi by¢ ustawiona idealnie ptasko (sprawdzi¢ za pomocg poziomego pecherzyka
powietrza).

o

[@D Jesli jednostka zewnetrzna ma by¢é zamontowana na $cianie lub dachu, nalezy uzyé odpo-

wiedniego zestawu (opcjonalnego).

[@D Postepowaé zgodnie z instrukcjami montazu dofgczonymi do opakowania zestawu.

[=]]

f. Jednostka nie moze by¢ umieszczona w takim potozeniu, aby utrudnia¢ przeptyw osoéb lub zwierzat.

g. Jednostka nie moze by¢ pod wiatr w stosunku do gazow odlotowych, aninie moze by¢ narazona na dzia-
fanie oparéw, gazéw oleistych lub korozyjnych.

h. Musi istnie¢ mozliwos$¢ odprowadzania kondensatu.

i. Nalezy wzig¢ pod uwage ciezar klimatyzatora i wybra¢ miejsce, w ktorym hatas i wibracje nie stanowiag
problemu.

. Wybra¢ miejsce, w ktérym gorace powietrze i hatas generowany przez klimatyzacje nie zaktoca spokoju
sgsiadow.

m. Obszary z prawdopodobnym gromadzeniem sie $niegu (rysunek 13).

Jednostke zewnetrzng nalezy umiesci¢ na podniesionej powierzchni (Scianie) o wysokosci powyzej mak-

symalnej przewidywanej wysokosci gromadzenia sie $niegu, poniewaz:

* jesli urzadzenie nie posiada pompy ciepta, woda moze przedostac sie do urzgdzenia podczas topnienia
$niegu i spowodowac uszkodzenie elementdw elektrycznych.

« jesliurzadzenie jest pompg ciepta, nagromadzenie $niegu uniemozliwia prawidtowg cyrkulacje powietrza
i utrudnia spuszczanie kondensatu.

n. Ustawienie urzgdzenia na powierzchni pieszej (taras, ziemia, dach itp.) w trudno dostepnych miejscach.

Podstawa musi mie¢ dobrg charakterystyke odwadniania i unika¢ ewentualnego gromadzenia sie zanie-
czyszczenh pod urzadzeniem (np. suche liscie - rysunek 13).
W przypadku podniesionego planu o wysokosci 10+15cm, na ktérym powinna by¢ przymocowana jednost-
ka z kotwami. W przypadku pozycjonowania na balkonie, nie sg wymagane zadne dziatania, poniewaz
majg one juz wystarczajgce nachylenie do regularnego odptywu wody i wystarczajgce schronienie przed
nagromadzeniem sie brudu.

o. Ustawienie zespotu na sztywnej metalowej podstawie (wsporniki, wsporniki metalowej ramy, itp.).

W takim przypadku jednostka musi by¢ zawsze umocowana do podstawy za pomocg gumowych zderza-
kow (rysunek 14) o rozmiarze i udzwigu odpowiednim do masy maszyny (opcja).

Ponadto podstawa powinna mie¢ odpowiednig sztywno$cé¢, aby unikngé wzmocnienia drgan w wyniku
normalnej pracy.
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p. Upewni¢ sie, ze wokdt zewnetrznego napedu jest minimalna ilos¢ miejsca, aby zapewni¢ prawidtowe
dziatanie, czyszczenie i konserwacje, jak pokazano na rysunku X3.

p
I \@ @
min. —
@ 100mm T
min. ‘ ! min. in. 500
_ 200mm _ ﬂ 200mm min. =20mm
|
\ min. @
100mm
C:) min. @ - g
1000mm <= 4-@
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®
g J

2.6.1 - Urzadzenia pompy ciepta

* Podczas pracy w trybie ogrzewania, produkcja kondensatu jest tworzona w jednostce zewnetrznej ze
wzgledu na odszranianie i musi mie¢ wolny odciecie, aby unikng¢ stagnacji.

* W przypadku umieszczenia blatu stotu wokot urzadzenia nalezy utworzy¢ kanat odptywowy z bezposred-
nim odptywem do odwiertu (rysunek 15).

* W przypadku instalacji na balkonie lub tarasie, pod urzgdzeniem powinien by¢ mozliwy pojemnik, naj-
lepiej wykonany z blachy ocynkowanej lub stali nierdzewnej (preferowany), z rurami odprowadzanymi
bezposrednio do kanatu rynny.

2.6.2 - Montaz jednostki zewnetrznej

Po okreé$leniu idealnej lokalizacji do pozycjonowania jednostki zewnetrznej (zgodnie z opisem w poprzednim

akapicie) nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

a. Umieé&ci¢ urzgdzenie na podstawie w potozeniu spoczynkowym.

b. Wkreci¢, ale nie dokreca¢ do konca, nakretki mocujace.

c. Za pomocg poziomic sprawdzi¢, czy maszyna jest wypoziomowana; w razie potrzeby wyregulowac po-
tozenie n6zek podporowych za pomoca podkiadek regulacyjnych.

d. Dokreci¢ prawidtowo wszystkie nakretki zabezpieczajace.
IN = wlot powietrza - OUT = wylot powietrza

e. Jezeli jednostka zewnetrzna jest wyzsza od jednostek wewnetrznych, wzdtuz rury fgczacej nalezy wyko-
nac tuk w dot, aby zapobiec wpadaniu deszczu do wnetrza (typ syfonu)przed wejsciem rury taczgcej do
Sciany w taki sposéb, aby zapewnié, ze najnizszy punkt rury tgczacej znajduje sie ha zewnatrz.

2.6.3 - Pozycjonowanie, instalacja i potaczenia przewodoéw chtodniczych
= Nie podigczaé przewodow hydraulicznych, ktére moga zawieraé opitki, brud lub
wode, co moze spowodowac uszkodzenie podzespoldw urzadzenia i zakiocié jego
prawidiowe dziafanie.

= Stosowac wylacznie izolowane miedziane rury, przeznaczone do zastosowan chfod-
niczych, ktore musza by¢ czyste i uszczelnione na koncach.

I~= Uszczelnié konce rolki i wycigé¢ element natychmiast po zakonczeniu ciecia. Mozna
uzyé¢ wstepnie izolowanych miedzianych rur chfodniczych.

Okresli¢ sciezke przewoddw rurowych w taki sposéb, aby maksymalnie zredukowaé ich dtugosé i zagiecia,
co ufatwi uzyskanie maksymalnej wydajnosci systemu.
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é Wydajnosé jest oparta na standardowej diugos$ci i maksymalnej dopuszczalnej diu-
gosci. Kolektory olejowe musza by¢ zamontowaneprzez 5-7 metréw (rysunek 17).

Aby okresli¢, czy nalezy uzupetni¢ poziom gazu, nalezy skorzystac z ponizszej tabeli.

Przewdd cieczy Dodatkowy czynnik chtodniczy

o g/m
-1/4 - 6,35 15
3/8 - 9,52 30

Legenda (rysunek 17)

1 Jednostka wewnetrzna

2  Jednostka zewnetrzna

3 Kolektor oleju

- Maksymalna wysokos¢ (patrz tabela strona 10 “A”)
Maksymalna dtugos$c¢ (patrz tabela strona 10)

A Czynnik chtodniczy musi by¢ napetniony na wlocie serwisowym zaworu niskiego
=\ | ciSnienia jednostki zewnetrznej.

A Potgczenia miedzy rurami muszg znajdowac sie na wolnym powietrzu.

a. Zamocowac do Sciany kanat kablowy (z wewnetrznym separatorem, jezeli to mozliwe) o odpowiedniej
wielkosci, do ktérego nastepnie zostang wprowadzone rury i kable elektryczne.
b. Przycigé odcinki rur pozostawiajgc okoto 3-4 cm nadmiaru na dtugosci.

= Do przecigcia uzy¢ wytgcznie przecinaka do rur z kragzkiem (rysunek 18), zaciskajac w
niewielkich odstepach, aby nie zgnies$¢ rury.

NIGDY NIE UZYWAC ZWYKLEJ PILY,
opitki mogg przedostacé sie do rury, a nastepnie krazy¢ w uktadzie, powodujgc powazne
uszkodzenia podzespotéw (rysunek 19a).

c. Usunac¢ ewentualne zadziory za pomocg odpowiedniego narzedzia.
= Po przycieciu i usunieciu zadziorow uszczelni¢ korice przewodu tasmg izolacyjng.

d. Jeslinie jest uzywana wstepnie izolowana instalacja rurowa, rury muszg by¢ umieszczone w izolaciji, ktéra
musi mie¢ nastepujgce wiasciwosci:
* materiat: zamknieta pianka poliuretanowa
* maksymalny wspotczynnik transmisji: 0,45 W/ (K x m2) lub 0,39 kcal/(h x C x m?)
* minimalna grubos¢: 6 mm (dla przewodow cieczy)
* minimalna grubos¢: 9 mm (dla linii gazowych)

= Nie nalezy wkiadac¢ obu przewodow do tej samej ostony, co wplynie to na prawidfowe
dziatanie ukfadu (rysunek 19b).

Doktadnie zaklei¢ wszystkie potgczenia na ostonie.

Przed zatozeniem oston, wtozy¢ nakretke zabezpieczajgcg do rury (rysunek 20).

. Za pomoca odpowiedniego narzedzia wykonac¢ naciecie na koricach przewoddw. Upewni¢ sie, ze jakos¢
wykonania jest idealna, bez peknieé, lub wad (rysunek 20).

. Nasmarowaé gwint ztgczki olejem chtodniczym.

@ NIE UZYWAC ZADNEGO INNEGO TYPU SMARU.

> Q@ =o
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i. Recznie dokreci¢ nakretke rurowg na

gwincie ztgczki. Srednica zewnetrzna Moment dokrecania
I. Przykreci¢ ostatecznie nakretke za po- przewod (N.cm)

mocg klucza ptaskiego, aby przytrzymac
gwintowang cze$¢ ztgcza (aby zapobiec 16
odksztatceniu) i klucza dynamometrycz- @ 6,35 mm (160 kgf/cm)
nego na nakretce (rysunek 21).

2 9,52 mm 30
Skalibrowaé klucz dynamometryczny (300 kgflcm)
do prawidtowej wartosci dla rozmiaru 50
przewodu. @ 12,70 mm (500 kgfcm)

2.6.4 - Proéby i kontrole

Po zakonczeniu podtgczania przewodow nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu.

Wykonac nastepujgce czynnosci:
Odkrecic korek zaslepiajacy (20) ztgcza serwisowego przewodu gazowego (rysunek 22).
. Podtaczy¢ bezwodng butle z azotem z przewodem, ztgczem 5/16” i reduktorze ci$nienia do ztgczki.
Otworzy¢ zawoér butli i reduktor ci$nienia, aby doprowadzic cisnienie w ukfadzie do 3 bar; zamkngc butle.
. Jezeli cisnienie nie spada po okoto trzech minutach, uktad jest w dobrym stanie, a ci$nienie mozna zwiek-
szy¢ do 15 baréw poprzez ponowne otwarcie cylindra.
Po kolejnych trzech minutach sprawdzi¢, czy cisnienie utrzymuje sie na poziomie 15 bar.
Ze wzgledéw bezpieczenstwa do potaczen nalezy zastosowaé roztwér mydta i sprawdzic¢, czy nie ma
pecherzykéw powietrza, oznak ulatniajgcego sie gazu.
g. W przypadku spadku ci$nienia i nieudanego poszukiwania roztworu mydta w potgczeniach, wstrzyknij

gaz R32 do obwodu i wyszukaj wyciek za pomocg wykrywacza nieszczelnosci.

Poniewaz ukfad jestwolny od punktéw spawalniczych, przecieki powinny wystepowac tylko na potgczeniach

przewodoéw, w takim przypadku nalezy mocniej dokreci¢ nakretki (rysunek 23) lub ponownie wykonac

potagczenia za pomocg odpowiednich ztgczy.
h. Nastepnie powtérzyc¢ testy szczelnosci.

oco0ooTo

bmal1}

2.6.5 - Préznia instalacji
Po zakonczeniu wszystkich testow i testow uktad musi by¢ oczyszczony prézniowo z zanieczyszczen w
ukfadzie (powietrze, azot i wilgotnosc).
a. Uzy¢ pompy prézniowej o wydatku 40 I/min (0.66 I/s) i podtaczy¢ jg za pomoca przewodu elastycznego
z potgczeniem 5/16” do ztgcza serwisowego przewodu gazowego.
b. Obnizy¢ cisnienie w obwodzie do wartosci bezwzglednej 50 Pa przez okoto 2 godzin.

= Jesli po tym czasie cisnienie nie mogfo zostaé podniesione do wartosci zadanej (50 Pa),
w obwodzie wystepuje duzo wilgoci lub przeciek.

c. Uruchomi¢ pompe prézniowg na dalsze 3 godzin.

= Po uptywie tego czasu, jezeli wartos¢ nie zostata jeszcze osiggnieta, konieczne jest
wyszukanie nieszczelnosci.

d. Po wyczyszczeniu uktadu i podcisnieniu odigczy¢ ztacze pompy, gdy pompa nadal pracuje.

e. Dokreci¢ korek (20) (rysunek 24).

2.6.6 - Napelnianie instalacji
Otworzy¢ nasadke koncowg, aby umozliwi¢ otwarcie zaworu przewodu ssgcego i zaworu cieczy oraz napet-
nienie urzadzenia czynnikiem chtodniczym.

= W dokumentacji urzadzenia zewnetrznego wyszukaé arkusz samoprzylepny z 2
etykietami.
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* Odklei¢ dolng etykiete i przyklei¢ jg blisko punktu napetniania i/lub odzyskiwania.
* Nalezy wyraznie odnotowac ilo$¢ czynnika chfodniczego znajdujaca sie na etykiecie
czynnika chiodniczego za pomoca niezmywalnych atramentow.

* Wpolu,,1” zanotowac ilo$¢ gazu okreslong Al =[O k|
w danych technicznych (kg). = | 0 |kg|
[A] + = [ ® kg

* Wpolu,,2” zanotowaé wszelkie dodatkowe

oplaty wprowadzone przez instalatora (kg). ~ (A]

* W polu ,,3” zanotowaé sume dwoch po- |_| 0 T| l O d

przednich wartosci (kg).

= Oderwaé przezroczysta etykiete z wierzchu arkusza samoprzylepnego i przykleé
ja na etykiecie wczes$niej przymocowanej do punktu fadowania.

é Unikaé emisji zawartego w niej fluorowanego gazu.
* Nalezy dopilnowaé, aby podczas instalacji, serwisowania lub utylizacji gaz flu-
orowany nigdy nie byt uwalniany do atmosfery.

* W przypadku wykrycia wycieku fluorowanego gazu nalezy jak najszybciej znalezé
i naprawié wyciek.

Serwisowanie tego produktu moze byé dozwolone wyltacznie przez wykwalifikowany
! personel.

A Kazde uzycie fluorowanego gazu uzywanego w tym urzadzeniu, np. podczas recznego
2\ | przenoszenia produktu lub fadowania gazu, musi by¢ zgodne z niektérymi fluorowa-
nymi gazami cieplarnianymi i wszelkimi obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

2.6.7 - Podlaczenie przewodu spustowego skroplin
Podtgczyc rurke spustowa o odpowiedniej dtugosci do przewodu spustowego kondensatu modutu wewnetrz-
nego i zabezpieczy¢ jg zaciskiem.
Wsungé go w kanat rownolegle do rur systemowych, mocujac je za pomocg zaciskow.

= Nie dokrecaé zbytmocno zaciskow, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie izolacji
przewodow i Scisniecie przewodu spustowego.

Jesli to mozliwe, odprowadzic¢ skropliny bezposrednio do spustu wody opadowe;j.

= Jesliprzewdd spustowy jest wprowadzany do systemu odprowadzania Sciekéw, koniecz-
ne jest wykonanie krzywej z przewodem spustowym w celu utworzenia syfonu (rysunek
25), by unikng¢ rozprzestrzeniania sie nieprzyjemnych zapachow do srodowiska.

= Krzywa syfonu nie moze znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz 1500mm od dolnego
przewodu urzgdzenia (rysunek 25).

= Jesli spust jest spuszczany do pojemnika (rysunek 26), nigdy nie nalezy go zamykac,
aby unikna¢ cisnienia zwrotnego, ktére mogtoby zagrozi¢ dziataniu, a sam waz nie moze
nigdy osiggngc¢ poziomu przechowywanego ptynu.

= Sprawdzié, czy skropliny sg prawidfowo odprowadzane przez rure kondensatu, wlewajac

bardzo powoli okoto 1/2 litrow wody do tacki ociekowej modufu wewnetrznego (rysunek
27).
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2.7 -

PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

2.7.1 - Potaczenie elektryczne miedzy jednostkami wewnetrznymi a zewnetrznymi
Schematy potgczen pokazano na rysunku 48.
Kabel do potaczenia elektrycznego pomiedzy jednostkami wewnetrznymi musi by¢ taki, jak opisano w tabeli
na nastepnej stronie.
Kabel potgczeniowy miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkami wewnetrznymi powinien by¢ typu ,,HO7RN-F”.

2.7.2 - Potaczenie elektryczne wewnetrznego napedu (rysunek 29a)

a.

e.

Zdjac¢ panel (21)

b. Wykreci¢ srube, a nastepnie wymontowac ostone (22).
c.
d. Owing¢ przewody, ktore nie sg podtgczone do zaciskéw tasmg izolacyjng, tak aby nie dotykaty zadnych

Podtgczy¢ przewody do listwy zaciskowej (23), jak pokazano na rysunku 48.

elementéw elektrycznych.
Zamocowac linke (28) za pomocg zacisku (29).

Legenda (rysunek 29a)

21

Panel

22 Pokrywa listwy zaciskowej

23 Wewnetrzny zespot zaciskdw napedu
24 Kabel tagczacy jednostke zewnetrzng
25 Zacisk kablowy

2.7.3 - Potaczenie elektryczne napedu zewnetrznego (rysunek 29b)

a. Wykreci¢ $rube (27), a nastepnie wymontowac ostone panelu (26) jednostki zewnetrznej.

b. Podtgczyc¢ przewody do listwy zaciskowej (30) zgodnie z numeramiidentyfikacyjnymi na listwie zaciskowej
napedow wewnetrznych i zewnetrznych.

c. Aby zapobiec wniknieciu wody, nalezy utworzy¢ petle z kablem potgczeniowym, jak pokazano na sche-
macie instalacyjnym jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

d. Zaizolowa¢ nieuzywane kable (przewody) tasma izolacyjng. Nie wolno dopusci¢ do ich dotkniecia ele-
mentow elektrycznych lub metalowych.

e. Zamocowac kabel (29) za pomocg zacisku (31).

Legenda (rysunek 29)

26 Ostona

27 Sruba

28 Kabel potgczeniowy jednostki wewnetrznej
29 Zacisk kablowy
30 Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej

Kabel uziemiajacy musi by¢ podfaczony do dedykowanego terminala w skrzynce
pofaczen elektrycznych jednostki wewnetrznej.

2.7.4 - Podlaczenie elektryczne
Przed podtgczeniem klimatyzatora upewnic sie, ze:

a. Wartosci napiecia i czestotliwosci zasilania sa zgodne z danymi wskazanymi na tabliczce zna-
mionowej urzadzenia.

b. Kabel zasilajacy posiada skuteczne uziemienie i odpowiednie wymiary do maksymalnego poboru
mocy przez klimatyzator.

c. W ponizszej tabeli przedstawiono wybor sekcji dotyczacej minimalnego kabla zasilania.

Liczba biegunow
kabel zasilajacy

Minimalny przekroéj kabla zasilajacego

3 1 mm? (9-12k) - 1,5 mm?(18-24k) zewnatrz
1 mm? (9-12k) - 1,5 mm?(18-24k) wewnatrz-zewnatrz
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musi by¢ zainstalowane odpowiednie wielobiegunowe urzadzenie odcinajace.
Nalezy sie jednak upewnié, ze linia zasilania jest skutecznie uziemiona i odpowiednio
zabezpieczona przed przecigzeniami lub zwarciami.

Zaleca sie stosowanie bezpiecznika ceramicznego o parametrach z tabeli (lub innych
urzadzen o rownowaznych funkcjach).

é Zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi instalacji na sieci zasilania urzadzenia

czeniem urzadzen mobilnych, dla ktérych instalacja przez wykwalifikowany personel
nie jest wymagana) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

é PRZED PODLACZENIEM ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
WYLACZNIK PRZED KATALIZATOREM ZNAJDUJE SIE W POLOZENIU ,,0” (OFF) | ZE
WEWNETRZNE | ZEWNETRZNE OStONY JEDNOSTKI SA PRAWIDLOWO USTAWIO-
NE.

é \ Podiaczenie do sieci zasilajgcej powinno by¢ wykonane przez instalatora (z wylg-

d. Podtgczy¢ zaciski przewodu zasilajgcego (32) (niedotaczony do zestawu) do listwy zaciskowej (28)
znajdujacej sie w skrzynce potgczen elekirycznych jednostki zewnetrznej.

e. Przed zamontowaniem zabezpieczenia potaczen elektrycznych zabezpieczy¢ przewdd zasilajgcy za
pomocg zacisku (31) w poblizu listwy zaciskowej (28) modutu zewnetrznego.

2.7.5 - Dostawa instalacji
Po zakonczeniu wszystkich kontroli prawidtowego funkcjonowania instalacji instalator wyjasni nabywcy:
- podstawowe cechy funkcjonalne,
- instrukcje wigczania i wytgczania systemu,
- normalne korzystanie z pilota zdalnego sterowania,
- pierwsze praktyczne porady dotyczgce prawidtowe] rutynowych czynnosci konserwacyjnychiczyszczenia.

3 - OBSLUGA | KONSERWACJA
3.1 - OBSLUGA PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Dotgczony pilot zdalnego sterowania jest narzedziem, ktére pozwala na wygodne korzystanie z urzadzenia. Jest to
przyrzad, z ktérym nalezy obchodzi¢ sie ostroznie i w sposob szczegolny:

* Unika¢ zamoczenia (nie czy$ci¢ wodg ani nie wystawia¢ na dziatanie czynnikow atmosferycznych).

* Nie dopusci¢ do upadku na podioge lub mocnych uderzen.

* Unika¢ bezposredniego narazenia na $wiatto stoneczne.

[@D * Nie uzywaé jednoczesnie starych i nowych baterii ani baterii réznych marek.
* Nie zostawiaé baterii w pilocie, jesli przewiduje sie, ze nie bedzie sie korzystaé z urzagdzenia przez ponad 2
miesigce.

[@D + Bezposredni kontakt ze $wiattem stonecznym moze skutkowaé pogorszeniem sprawnos$ci dziatania odbior-
nika sygnatu na podczerwien.
+ Pomiedzy pilotem a urzadzeniem nie powinno byé zadnych przeszkéd.
+ Jesli sygnat wychodzacy z pilota wydaje sie zaktocaé dziatanie innego urzadzenia, przenies$é to urzadzenie
w inne miejsce lub skontaktowac sie z serwisem.
« Zaréwki energooszczedne oraz Swietldwki moga zakiécac sygnat miedzy pilotem a klimatyzatorem.
+ Wyjaé baterie w razie diuzszej przerwy w korzystaniu z pilota.

3.1.1 - Wkiadanie baterii
Pilot zdalnego sterowania nie jest wyposazony w baterie.
Aby prawidtowo wiozy¢ baterie (rysunek 31):
a. Wysunac¢ pokrywke komory na baterie.
b. Whozy¢ baterie do komory.

[@D Przestrzegaé prawidtowej biegunowosci wskazanej na dnie komory.

c. Prawidtowo zamkng¢ pokrywke.
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3.1.2 - Wymiana baterii
Wymienic baterie, gdy wyswietlacz pilota zdalnego sterowania przestanie by¢ wyrazny lub gdy pilot przestanie
zmienia¢ ustawienia klimatyzatora.

= Zawsze uzywac¢ nowych baterii i wymienia¢ obydwie.
Zastosowanie starych baterii lub innego rodzaju moze spowodowa¢ nieprawidfowe
dziatanie pilota.

Do pilota zdalnego sterowania sg niezbedne dwie suche baterie alkaliczne 1,5V (typu AAA.LRO3/LR03X2).
Po wymianie baterii wyregulowac¢ zegar na pilocie zdalnego sterowania.

é Po rozfadowaniu wymienic¢ obydwie baterie i zutylizowacé je w odpowiednich punktach
zbiérki lub zgodnie z wymogami lokalnych przepisow.

U@D  Niewyrzucacé baterii do niesegregowanych $mieci domowych. Prawidfowy sposob utylizacji baterii okreslony
jest w przepisach lokalnych.
+ Wdolnej czesciikony utylizacji baterii moze by¢ podany symbol substancji chemicznej. Symbol ten oznacza,
Ze bateria zawiera ciezki metal, ktory przekracza okreslone stezenie. Na przyktad Pb: Otow (>0,004%).
« Zuzyte urzadzenia i baterie powinny by¢é oddawane do specjalnych punktow celem ich utylizacji i recyklingu.
Prawidfowa utylizacja baterii przeciwdziafa pojawieniu sie ewentualnych negatywnych konsekwencji dla
Srodowiska i zdrowia cztowieka.

o Jedli pilot nie bedzie uzywany przez kilka tygodni lub dtuzej, wyjaé z niego baterie.
Wyciek z baterii moze spowodowaé uszkodzenie pilota.

+ Srednia zywotnos¢ baterii przy normalnym uzytkowaniu wynosi okoto sze$¢ miesiecy. Wymieni¢ baterie,
gdy nie stychac juz sygnatu dzwiekowego podczas odbierania polecenia z jednostki wewnetrznej lub, gdy
wskaznik transmisji na pilocie zdalnego sterowania nie Swieci sie.

é Nie fadowac¢ ani otwierac baterii. Nie wrzuca¢ baterii do ognia.
Moga sie pali¢ lub spowodowa¢ wybuch.

woda. Nie uzywac¢ pilota z bateriami, ktore sie rozlaly.
Substancje chemiczne zawarte w bateriach mogg powodowac¢ oparzenia lub inne
zagrozenia dla zdrowia.

é Jesli ptyn z baterii dostanie sie na skore lub ubranie, nalezy dokfadnie umy¢ czysta

3.1.3 - Pozycja pilota zdalnego sterowania
* Trzymac pilota w pozycji, z ktérej sygnat moze dotrze¢ do odbiornika urzgdzenia (maksymalna odlegtos¢
ok. 8 metréw - z natadowanymi bateriami) (rysunek 32).
Obecnosc przeszkdd (meble, zastony, Sciany itp.) pomiedzy pilotem a urzagdzeniem zmniejsza jego zasieg.
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3.2 - KOMPONENTY UKLADU

3.3 - WSKAZNIK FUNKCJI NA WYSWIETLACZU JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

[=]]

(rysunek “K1”)

Jednostka wewnetrzna

Panel przedni

Wilot powietrza

Filtr powietrza (pod panelem)

Wylot powietrza

Pozioma kratka przeptywu powietrza
Pionowe kratki nawiewu powietrza
(wewnetrzne)

Panel wy$wietlacza

Przewo6d tgczacy, przewdd
odprowadzajgcy

9. Pilot zdalnego sterowania

caprbd=

o N

Jednostka zewnetrzna
10. Kabel potgczeniowy

11. Przewdd fgczacy

Wszystkie obrazy zawarte w tej
instrukcjimajg wytacznienacelu
zapewnienie przejrzystosci.
Klimatyzator moze si¢ nieznacz-
nie réznic¢ (w zaleznosci od mo-
delu).

.

(rysunek K2)

Wyswietlacz cyfrowy pokazuje biezgca ustawiong tem-
perature i kod funkcji wiaczania/wytaczania podczas
pracy uktadu klimatyzaciji.

W trybie ,Wentylacji” i ,Odwilzania” wyswietlana jest
temperatura otoczenia.

W przypadku usterki wyswietla kod btedu.

3.3.1 - krotkie kody .-' '
s P _
LD Swieci przez 3 sekundy, gdy: a0
- ustawiony jest ZEGAR ON
- Aktywne sa funkcje SWING, TURBO lub SILENCE
L\

i i

l.lF Swieci przez 3 sekundy, gdy:
- ustawiony jest ZEGAR OFF
- Funkcje SWING, TURBO lub SILENCE sg wytgczone

IZHF Zapala sie, gdy ukfad klimatyzacji automatycznie rozpocznie odszranianie.

‘ Swieci, gdy wigczona jest funkcja WIRELESS (je$li jest dostepna w tym modelu)
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3.4 - OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Pilot stanowi interfejs miedzy uzytkownikiem a klimatyzatorem, dlatego bardzo wazne jest zapoznanie sie
z kazdg funkcjg, sposobem korzystania z roznych elementow sterujgcych oraz wyswietlanymi symbolami.

3.4.1 - Wskazniki na pilocie zdalnego sterowania (rysunek 33)

A. Blokada
Symbol blokady wigcza sie, kiedy wigczona
zostaje ta funkcja.

B. Tryb pracy
Wyswietla aktywn)( tryb pracy. .
Zawiera: AUTO ,COOL % DRY [, HEAT

%%, FAN ONLY == i powrot do AUTO ¢\ .
C. Funkcja Silent

D. Temperatura
Wyswietla zgdang temperature (od 16°C do
32°C).
Jesli zostanie ustawiony tryb pracy FAN ONLY,
temperatura nie bedzie wyswietlana.

E. Zegary
Wskazuje czas wigczenia i wytgczenia (1+24).

F. Predkos$¢ wentylatora
Wyswietla ustawiong predko$¢ dmuchawy,
AUTO i trzy poziomy predkosci

‘Ba (LOW) - “Ban’ (MED) - “&fuwam

(HIGH).

&8 mu " pojawia sie, gdy tryb pracy jest “DRY”.
G. Sleep

Pojawia sie podczas pracy w trybie uspienia.
Nacisnaé¢ przycisk “SLEEP”, aby anulowa¢ te
funkcje.

H. Funkcja Fresh (healthy)
I. Funkcja Turbo

J. Swiatto

K. Czyszczenie
L. Funkcja Swing

U@D Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania jest widoczny tylko dla wiekszej przejrzystosci.

3.4.2 - Opis przyciskow pilota zdalnego sterowania (rysunek 34)

1. Przycisk WYBORU TRYBU PRACY
Kazde naci$niecie tego przycisku powoduje
wybranie trybu sekwencji.
AUTO > COOL > DRY > HEAT > FAN, a na-
stepnie wréci¢ do AUTO.

2. Przycisk ON/OFF
Nacisngc ten przycisk, aby rozpocza¢ prace
Z urzgdzeniem; nacisng¢ go ponownie, aby
zatrzymac prace urzadzenia.

3. Przycisk SWING/AIR FLOW
Nacisna¢ Przycisk SWING, aby wigczyc/wyta-
czy¢ funkcjonowanie pionowych zaluzji.
Nacisnag¢ przycisk AIR FLOW, aby witgczy¢/
wytgczyc¢ funkcje poziomego rozscietacza (opcja
niedostepna w tym modelu).

4. Przycisk TEMP/TIME
Nacisna¢ przycisk, aby zwiekszy¢ ustawiong
temperature w kabinie lub ustawi¢ A ZEGAR
zgodnie zruchemwskazéwek zegara. Nacisngc
przycisk, aby zmniejszy¢ ustawiong temperature
w kabinie, lub, aby ¥ ustawi¢ ZEGAR w lewo.

5. Przycisk FAN
Stuzy do wyboru predkosci dmuchawy. Dostep-
ne sg cztery poziomy: AUTO, LOW, MED Ilub
HIGH.
Kazde naci$niecie tego przycisku powoduje
zmiane predkosci dmuchawy.

6. Przycisk TURBO
Nacisng¢ ten przycisk, aby uruchomic funkcje
TURBO.

7. Przycisk CLEAN
Nacisna¢ ten przycisk, aby uruchomic funkcje
CLEAN.

8. Przycisk ECO
Nacisna¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ funkcje
ECO.

9. Przycisk TIMER
Nacisng¢ ten przycisk, aby uruchomic funkcje
TIMER.

10.Przycisk SLEEP
Nacisna¢ przycisk (10), aby wigczyé/wytaczyc
funkcje SLEEP.

11.Przycisk LED
Nacisng¢ ten przycisk, aby wigczyciwytaczyé
wys$wietlacz wewnetrzny.

12.Przycisk HEALTY
Nacisng¢ ten przycisk, aby uruchomic funkcje
C.W.U.

13.Przycisk BLOKADY/ODBLOKOWANIA
Nacisngc¢ ten przycisk, aby wigczyciwytgczyé
funkcje blokady przyciskéw.

14.Przycisk SILENT

Nacisng¢ ten przycisk, aby uruchomi¢ funkcje
SILENT.
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3.4.3 - Funkcja blokady/odblokowania
+ Aby wylaczy¢ funkcje Blokada/Odblokowanie, nacisng¢ przycisk 13 na pilocie, aby wytgczy¢
wszystkie pozostate przyciski; nacisngé ponownie, aby wytgczy¢ funkcje blokady.

3.4.4 - Funkcja TURBO

e W trybie TURBO silnik dmuchawy pracuje z bardzo duzg predkoscia, dzieki czemu osigga ustawiong
temperature tak szybko, jak to mozliwe.

3.4.5 - Funkcja CLEAN

e W trybie CLEAN klimatyzator automatycznie czysci i suszy parownik i utrzymuje go w chtodnym stanie
do pézniejszego uzycia.
Ta funkcja jest tatwo aktywowana z pilota zdalnego sterowania, tylko w trybie gotowosci.

3.4.6 - Funkcja SILENCE
* Ta funkcja zmniejsza hatas.

3.4.7 - Przyciski ZEGARA
* Przyciski te stuzg do ustawiania czasu ,ON” i ,OFF” klimatyzatora.

3.4.8 - Przycisk ECO
e Funkcja ta wigcza oszczedzanie energii w urzgdzeniu.

3.4.9 - Przycisk SLEEP
* Nacisngc¢ przycisk, aby przejsé do trybu SLEEP; nacisng¢ ponownie przycisk, aby anulowaé tryb uspienia.
Funkcja moze by¢ wtaczona tylko w trybie COOL, HEAT i AUTO i zapewnia mozliwie najwygodniejszg
temperature.

[@D Gdy urzadzenie pracuje w trybie SLEEP, tryb ten zostanie anulowany po nacis$nieciu przyciskéw

[=]]

MODE, FAN SPEED i ON/OFF.

3.4.10 - Przycisk LED
* Nacisng¢ przycisk LED, aby wyzerowac cyfrowy wyswietlacz uktadu klimatyzacji; nacisng¢ go ponownie,
aby wigczyc.

3.4.11 - Funkcjonowanie automatyczne (rysunek 34)
Gdy klimatyzator zostanie ustawiony w trybie ,AUTO”, uktad klimatyzacji automatycznie wybierze chtodzenie,
ogrzewanie lub wentylacje, w zalezno$ci od wybranej temperatury i temperatury otoczenia.
Po wybraniu trybu pracy warunki pracy sg zapisywane w pamieci mikrokomputera, a klimatyzator zaczyna
dziata¢ w takich samych warunkach po naci$nieciu przycisku ,ON/OFF” na pilocie zdalnego sterowania.

START

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest podtgczone i zasilane.

a. Nacisng¢ przycisk “MODE” (1), aby wybrac tryb “AUTO”.

b. Ustawi¢ zgdang temperature za pomocg przyciskéw “TEMP” (4).
Temperatura wynosi zwykle od 16°C do 32°C.

c. Gdy zawdr zewnetrznego uktadu hydraulicznego znajduje sie w potozeniu ,OFF”, nacisnag¢ przycisk ,ON/
OFF” (2), aby uruchomi¢ klimatyzacje.

STOP

a. Nacisngc¢ przycisk “ON/OFF” (2), aby zatrzymac klimatyzacje. Jesli nie chce sie skorzystaé z trybu AUTO,
mozna recznie wybra¢ zgdane warunki. Po wybraniu trybu AUTO nie ma potrzeby ustawiania predkosci
dmuchawy; predkos¢ dmuchawy jest regulowana automatycznie.
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3.4.13 - Funkcjonowanie tylko w trybie Chiodzenia/Ogrzewania/Tylko wentylacji (rysunek 34)

START

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczone i zasilane.

a. Nacisngc¢ przycisk “MODE” (tryb) (1), aby wybra¢ tryb “COOL”, “HEAT” lub “FAN ONLY”.

b. Ustawi¢ zadang temperature za pomocg przyciskéw “TEMP” (4). Temperatura wynosi zwykle od 16°C do 32°C.

c. Gdy zawér zewnetrznego uktadu hydraulicznego znajduje sie w potozeniu ,OFF”, nacisng¢ przycisk ,ON/
OFF” (2), aby uruchomi¢ klimatyzacje.

d. Nacisnac¢ przycisk predkosci wentylatora (FAN “5”), aby wybra¢ “AUTO”, “LOW’, “MED” lub “HIGH".

e. Gdy zawér zewnetrznego uktadu hydraulicznego znajduje sie w potozeniu ,OFF”, nacisng¢ przycisk ,ON/
OFF” (2), aby uruchomi¢ klimatyzacje.

Tryb tylko wentylacja (tylko wentylator) nie reguluje temperatury, dlatego w celu wybrania tego trybu nalezy

wykonac tylko kroki ,a”, ,c”, ,d”, ,e”.

STOP
a. Nacisngc¢ przycisk “ON/OFF” (2), aby zatrzymac klimatyzacje
Jesli nie chce sie skorzystac z trybu AUTO, mozna recznie wybra¢ zgdane warunki.

3.5 - REGULACJA KIERUNKU PIONOWEGO PRZEPLYWU POWIETRZA

Nalezy prawidtowo ustawi¢ kierunek przeptywu powietrza, aby unikng¢ zaktécen przeptywu powietrza (rysu-
nek 3) lub tworzenia nieréwnych temperatur otoczenia.

3.5.1 - Regulacja kierunku pionowego przeplywu powietrza
Klimatyzator automatycznie dostosowuje kierunek pionowy powietrza, w zaleznosci od trybu pracy.
Wigczy¢ te funkcje, gdy urzadzenie jest aktywne.

= Przyciski SWING zostang wytaczone, gdy klimatyzator nie dziata (nawet po ustawieniu
ZEGARA ON).

* Klimatyzatora nie nalezy uzywac przez dfuzszy czas, gdy powietrze jest skierowane
w dof w trybie chfodzenia lub osuszania.

W przeciwnym razie wilgo¢ moze wytworzy¢ sie na powierzchni poziomych zaluzji i
spas¢ na podiodze lub meblach.

* Nie wolno recznie przesuwaé pionowych zaluzji. Zawsze uzywaé przycisku SWING.
W przypadku recznego ustawiania moze wystapic¢ usterka. W przypadku wystapienia
usterki w Luwrze nalezy wytaczy¢ klimatyzator i ponownie uruchomié¢ klimatyzator.

* Kat otwarcia zaluzji poziomych nie powinien by¢ zbyt maty, poniewaz wydajnos¢ w
trybie CHLODZENIA lub OGRZEWANIA moze nie by¢ optymalny dla zbyt waskiego
przeptywu powietrza.

* Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, gdy kratki wentylacyjne sq zamkniete.

+ Gdy klimatyzator jest podtgczony do zasilania (zasilanie poczatkowe), szczeliny wen-
tylacyjne mogg powodowac hatas przez 10 sekund. Jest to normalne dziatanie.

3.6- ODWILZANIE (rysunek 34)
START
Sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest podtgczone i zasilane.
a. Nacisng¢ przycisk “MODE” (1) aby wybrac¢ tryb “DRY”.
b. Gdy zawér zewnetrznego uktadu hydraulicznego znajduje sie w potozeniu ,OFF”, nacisng¢ przycisk ,ON/
OFF” (2), aby uruchomi¢ klimatyzacje.

STOP
a. Nacisna¢ przycisk “ON/OFF” (2), aby zatrzymac klimatyzacje

= Nie mozna regulowacé predkosci dmuchawy, gdy urzadzenie jest w trybie DRY.
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3.7 - DZIALANIE Z ZEGAREM (rysunki 33 i 34)

START

Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest podtgczone i zasilane.

a. W razie potrzeby nacisna¢ jeden z przyciskow ZEGARA (7 i 8).
Biezaca regulacja zegara jest pokazywana na wyswietlaczu obok wskaznikéw Zegar ON i Zegar OFF i
bedzie migac.

b. Nacisngc¢ przycisk “TEMP” (4), aby wybra¢ zadany czas.
A Do przodu
V¥ Do tytu
Kazde naci$niecie jednego z przyciskéw ,TEMP” (4) powoduje przesuniecie czasu do przodu lub do tytu
o 1h, w zaleznosci od kierunku, w ktorym przycisk jest wcisniety.

c. Poustawieniu czasu wigczenia | wytgczenia ZEGARA ON i ZEGARA OFF nalezy sprawdzic, czy wskaznik
ZEGARA na wyswietlaczu jednostki wewnetrznej jest wigczony.

ZMIANY
e Powtorzy¢ kroki ,a”, ,b” i ,c”, aby zmieni¢ ustawienia.

3.7.1 - Ustawianie wylacznika czasowego zasilania za pomoca pilota zdalnego sterowania

(rysunki 33, 34 i 37)
Po wigczeniu jednostki wybrac¢ tryb pracy, zadang temperature i predkos¢ wentylacji, przy ktérej przyrzad
bedzie wigczany automatycznie w trybie zaprogramowanym.
Nastepnie ustaw maszyne w trybie Stand-By.
Nacisna¢ przycisk ,ZEGAR ON” (7) w celu ustawienia zgdanego czasu opo6znienia (od 1 do 24 godzin), po
ktorym urzgdzenie wiaczy sie (zaczynajgc od potwierdzenia ustawienia zegara).

Jesli w ciagu 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, funkcja ustawiania zegara zostanie automa-
tycznie zatrzymana.

Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania pojawi sie odliczanie czasu do wigczenia.

Po uptywie ustawionego czasu jednostka rozpocznie prace z ostatnio wybranymi ustawieniami.

3.7.2 - Ustawienie zegara na pilocie zdalnego sterowania (rysunki 33, 34 i 38)

Przy pracujacej w kazdym trybie jednostce nacisngc¢ przycisk ,ZEGAR OFF” (8) w celu ustawienia zgdane-
go czas opodznienia (od 1 do 24 godzin), po ktérym urzadzenie wytaczy sie (zaczynajgc od potwierdzenia
ustawienia zegara).

Jesli w ciagu 5 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, funkcja ustawiania zegara zostanie automa-
tycznie zatrzymana.

Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania pojawi sie odliczanie czasu do wytgczenia.

Po uptynieciu ustawionego czasu jednostka wytgcza sie.

3.8 - FUNKCJONOWANIE RECZNE (rysunki 41 i 42)

W przypadku braku mozliwosci znalezienia pilota zdalnego sterowania lub wyczerpania baterii mozna tym-

czasowo korzysta¢ z trybu recznego.

a. Otworzy¢ i unies¢ panel przedni pod katem, w ktérym sie blokuje, a nastepnie ustysze¢ klikniecie (ry-
sunek 41).

b. Nacisngc¢ jeden raz przycisk sterowania recznego, aby rozpoczg¢ prace w trybie “AUTO” (25°C) (rysunek
42).

c. Zamkng¢ panel z powrotem do pierwotnego potozenia (rysunek ,46.

3.9 - WIFI

[=]]

Jednostka jest przystosowana do potgczenia za posrednictwem aplikacii.

Odnyisc oxerika ue tn ouvdeon oro dikruo WiFi kai tn xprion tng spappoyng sivai 81abé-
oiueg orn disubuvon www.olimpiasplendid.com ornv mepioxn Anyng.

3.9.1 - Podlaczenia Urzadzenia

a. Ustaw urzgdzenie w trybie chtodzenia w temperaturze 25°C.
b. Wecisnac 6 razy przycisk AIR FLOW na pilocie zdalnego sterowania.
c. Jednostka wyemituje beep a na wy$wietlaczu pojawi sie “ - - ”.

24



3.9.2 - Instalacja aplikacji
a. Otworzy¢ kolejno ,App Store” lub ,Google Play”.
b. Znalez¢ aplikacje ,0S Home” lub zeskanowa¢ kod QR. .
c. Pobraé aplikace. i0S

Il = Aplikacja moze by¢ zaktualizowana bez koniecznosci
powiadomienia. Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ z systemem
operacyjnym urzgdzenia przed zainstalowaniem na nim Android
aplikacji.

4 - KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

( \ Przed przystapieniem do czynnosci konserwacyjnych i czyszczenia zawsze upewnié
A sie, Zze system zostat wylgczony za pomoca pilota zdalnego sterowania oraz wyjeto
— wtyczka z gniazda (lub giowny wyiacznik sieciowy jest ustawiony w pozycji,,0” OFF).

é Nie dotykaé metalowych czesci jednostki podczas wyjmowania filtrow powietrza.
Sa one bardzo ostre. Ryzyko skaleczen lub obrazen.

41 - CZYSZCZENIE

4.1.1 - Czyszczenie jednostki wewnetrznej i pilota zdalnego sterowania
Do czyszczenia jednostki wewnetrznej i pilota zdalnego sterowania uzywac suchej szmatki.
Jesli urzgdzenie jest bardzo brudne mozna je wyczysci¢ szmatkg zwilzong zimng woda.
Panel przedni mozna zdjg¢ i wyczysci¢ wodg. Wytrze¢ suchg Sciereczka.

é Nie uzywaé szmatek nasgczonych srodkami chemicznymi lub antystatycznych do
czyszczenia urzadzenia.

Nie uzywac benzyny, rozpuszczalnikow, pasty polerskiej lub podobnych srodkéw.
Takie produkty moga powodowac pekanie lub deformacje plastikowej powierzchni.

4.1.2 - Czyszczenie filtra powietrza (rysunki “41”, “43”, “44” i “45”)

Zanieczyszczony filtr powietrza zmniejsza wydajnos¢ chtodzenia.

Dlatego nalezy go czysci¢ co dwa tygodnie.

a. Otworzy¢ i unies¢ panel przedni pod katem, w ktérym sie blokuje, a nastepnie ustyszec klikniecie (ry-
sunek ,417).

b. Za pomocg uchwytu filtra powietrza unies¢ go nieco z uchwytu filtra (rysunek ,43a”) i pociagng¢ w doét
(rysunek ,43b”).

c. Wyciggnac filtr powietrza.

d. Wyczys¢ filtr powietrza za pomocg odkurzacza lub umy¢ go woda, a nastepnie wysuszy¢ w chtodnym
miejscul.

e. Wyciggnac filtr elektrostatyczny (jesli jest w wyposazeniu) i filtr weglowy (jesli jest w wyposazeniu) z filtra
powietrza, jak pokazano na rysunku ,44”.

é Nie dotykacé filtra elektrostatycznego przez co najmniej 10 minut po otwarciu kratki
wlotu powietrza. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

f. Wyczyscic filtr elektrostatyczny tagodnym $srodkiem czyszczgcym lub wodg i wysuszyé w stohcu przez
dwie godziny.

g. Whozy¢ ponownie filtr elektrostatyczny (jesli jest w wyposazeniu) + filtr weglowy (jesli jest w wypo-
sazeniu).

h. Whozy¢ gorng czesé filtra powietrza do obudowy, zwracajgc uwage na prawidtowe ustawienie lewej i
prawej krawedzi, a nastepnie wiozy¢ filtr powietrza z powrotem do gniazda (rysunek ,45”).

i. Zamkngc¢ panel z powrotem do pierwotnego potozenia (rysunek ,46”).
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4.2 - KONSERWACJA

Jeslinie planuje sie stosowania urzgdzenia przez dtuzszy okres czasu, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
a. Uruchomi¢ wentylator na okoto pét dnia, aby osuszy¢ wnetrze urzadzenia.

b. Wytaczy¢ klimatyzator i odtaczy¢ zasilanie.

c. Wyjac baterie z pilota zdalnego sterowania.

=y

Jednostka zewnetrzna wymaga okresowej konserwacji i czyszczenia.
Nie wykonywa¢ ich samodzielnie.
Skontaktowac sie ze sprzedawcg lub przedstawicielem serwisu.

Przed ponownym uruchomieniem klimatyzatora sprawdzic:
a. Sprawdzi¢, czy przewody nie sg przerwane lub odigczone.
b. Sprawdzi¢, czy filtr powietrza jest czysty i prawidtowo zamontowany.

Po dtuzszym okresie bezczynnosci klimatyzatora nalezy wyczysci¢ filtry.

c. Sprawdzi¢, czy wylot lub wlot powietrza nie sg zatkane (zwtaszcza po dtugim okresie bezczynnosci kli-

43 -
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matyzatora).

Nie dotykaé metalowych czesci urzadzenia podczas wyjmowania filtra.
Istnieje ryzyko zranienia ostrymi metalowymi krawedziami.

Nie uzywa¢ wody do czyszczenia wewnetrznych czesci klimatyzatora. Woda moze
zniszczy¢ izolacje co powoduje ryzyko porazenie pradem.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy upewnic sie, Zze przetgcznik jest wytaczony,
a zasilanie jest odlaczone.

4.2.1 - Porady dotyczace oszczednosci energii
Oto kilka prostych wskazéwek, jak ograniczy¢ zuzycie energii:

Zawsze utrzymywac filtry w czystosci (patrz rozdziat na temat konserwaciji i czyszczenia).

Drzwi i okna w klimatyzowanych pomieszczeniach powinny by¢ zamkniete.

Unika¢ przenikania promieni stonecznych do pomieszczenia (zaleca sie stosowanie zaluzji lub rolet).
Nie zastania¢ toru przeptywu powietrza (wlotu i wylotu) jednostek; powoduje to nie tylko zmniejszenie
wydajnosci, ale rowniez wptywa na prawidtowe dziatanie urzadzenia i moze doprowadzi¢ do jego nieod-
wracalnego uszkodzenia.

ASPEKTY FUNKCJONALNE, KTORYCH NIE NALEZY UWAZAC ZA
USTERKI

Podczas normalnej pracy mogag wystgpi¢ nastepujace zjawiska:

1.

ZABEZPIECZENIE UKLADU KLIMATYZACJI
a. Sprezarka nie jest uruchamiana ponownie przez 3 minut po jej wytgczeniu.

- Urzadzenie nalezy tak zaprojektowaé, aby nie wydmuchiwato zimnego powietrza w trybie OGRZE-
WANIA, gdy wewnetrzny wymiennik ciepta znajduje sie w jednym z nastepujgcych trzech warunkow
i nie zostata osiggnieta ustawiona temperatura.

- Kiedy wtasnie rozpoczeto nagrzewanie.
- Rozmrazanie.
- Ogrzewanie w niskiej temperaturze.
b. Podczas odszraniania wentylator wewnetrzny lub zewnetrzny przestaje dziatac.

- Podczas cyklu ogrzewania na jednostce zewnetrznej moze wystapi¢ mroz, gdy temperatura ze-
wnetrzna jest niska, a wilgotnos$c¢ jest wysoka, co powoduje obnizenie wydajnosci ogrzewania lub
klimatyzacji.

- W takim przypadku klimatyzator wytgczy tryb ogrzewania i automatycznie wigczy funkcje odszra-
niania.

- Czas rozmrazania moze sie rozni¢ od 4 do 10 minut, w zalezno$ci od temperatury zewnetrznej i
ilosci mrozu, ktory powstat na jednostce zewnetrzne;.
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2. Z JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ WYDOBYWA SIE BIALA PARA
- Biata para moze by¢ generowana ze wzgledu na znaczna roznice temperatury miedzy powietrzem
wlotowym i wylotowym w TRYBIE CHLODZENIA w pomieszczeniu o wysokim stopniu wilgotno$ci.
- Biata para moze by¢ generowana z wilgoci wytworzonej przez proces rozmrazania, gdy klimatyzator
zostanie uruchomiony ponownie w TRYBIE CHLODZENIA po rozmrazaniu.

3. HALAS KLIMATYZATORA JEST NIEZNACZNY

- Podczas pracy sprezarki lub po prostu wytaczeniu sprezarki moze by¢ styszalny lekki syk.
To odgtos czynnika chtodniczego przeptywajacego lub zatrzymujac sie.

- Moze by¢ rowniez styszalny lekki ,pisk” podczas pracy sprezarki lub po prostu wytgczony. Jest
spowodowany przez rozprezenie ciepta lub zimny skurcz plastikowych czesci urzadzenia, gdy
temperatura zmienia sie.

- Po pierwszym wigczeniu zasilania moze by¢ styszalny odgtos, gdy zaluzje ustawig sie w pierwotnym
potozeniu.

4. Z MODULU WEWNETRZNEGO JEST WYDMUCHIWANY KURZ
- Jest to normalne zjawisko, gdy klimatyzator zostanie ponownie uruchomiony po dtugim okresie
bezczynnosci lub po raz pierwszy.

5. Z JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ WYDOBYWA SIE DZIWNY ZAPACH
- Jestspowodowane przez jednostke wewnetrzng, ktéra uwalnia zapachy pochtaniane przez materiaty
budowlane, meble lub dym.

6. KLIMATYZATORPRZELACZASIENATRYBWENTYLACJIWYLACZNIEZTRYBU CHLODZENIA
LUB OGRZEWANIA
- Gdy temperatura w kabinie osiggnie nastawe klimatyzacji, sprezarka zostanie automatycznie za-
trzymana, a klimatyzacja przejdzie w tryb tylko wentylacji. Sprezarka bedzie ponownie pracowac,
gdy temperatura wewnetrzna wzro$nie w trybie chtodzenia lub spadnie w trybie ogrzewania

7. WODA MOZE WYCIEKAC
- Woda moze wycieka¢ na powierzchnie jednostki wewnetrznej, gdy chtodzenie jest wigczone w
warunkach wysokiej wilgotnosci wzglednej (wilgotnos¢ wzgledna powyzej 80%).
Ustawi¢ poziomy nawiew na maksymalny otwor wylotowy powietrza i wybra¢ wysokg predkosé
dmuchawy.

8. TRYB OGRZEWANIA

- Klimatyzator pobiera ciepto z jednostki zewnetrznej i podczas pracy w trybie ogrzewania, zwalnia
je przez jednostke wewnetrzng. Gdy temperatura na zewnatrz spadnie, ciepto wprowadzone przez
ukfad A/C odpowiednio sie zmniejsza.

- Wtym samym czasie obcigzenie produkcji ciepta klimatyzatora zwieksza sie ze wzgledu na wiekszg
réznice miedzy temperaturg wewnatrz i na zewnatrz.

- Jesli nie mozna osiggng¢ komfortowej temperatury przy samej klimatyzacji, zaleca sie uzycie do-
datkowego urzadzenia grzewczego.

9. FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO RESTARTU
- Modut wewnetrzny jest wyposazony w funkcje automatycznego restartu (auto-reset). W przypadku
wystgpienia nagtej awarii hapiecia przywrocone zostang ustawienia przed spadkiem napiecia. Po
przywréceniu napiecia urzgdzenie automatycznie uaktywni poprzednie ustawienia robocze po 3
minutach.

10.PIORUN LUB SPRZET ELEKTRYCZNY
- Wytadowanie atmosferyczne lub telefon bezprzewodowy dziatajgcy w poblizu moze spowodowacd
nieprawidtowe dziatanie uktadu klimatyzacji.

44 -WSKAZOWKIDOTYCZACE USUWANIA USTEREK
1. Urzadzenie moze przesta¢ dziata¢ lub kontynuowaé¢ bezpieczna prace, jesli:

- diody LED migaja
- na wysSwietlaczu pojawia sie jeden z nastepujgcych kodow:  E(x)
Odczekac¢ okoto 10 minut, aby problem mogt sie rozwigzac.
Jesli tak nie jest, odtgcz zasilacz i podtgcz go ponownie. Wigczy¢ urzgdzenie.
Jesli problem nie ustgpi, odtgcz urzadzenie od zrédta zasilania i skontaktuj sie z najblizszym centrum
serwisowym.
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2. W przypadku wystapienia ktérejkolwiek z ponizszych usterek natychmiast zatrzyma¢ uktad klima-

tyzacji.

Odlaczy¢ zasilanie i skontaktowaé sie z najblizszym przedstawicielem serwisu.

Problem:

- Bezpieczniki czesto sie przepalajg lub bezpiecznik automatyczny czesto sie wytgcza.
- Woda lub inne przedmioty weszty do klimatyzatora.
- Pilot nie dziata lub dziata nieprawidtowo.

4.4.1 - Nieprawidiowosci

é Unika¢ samodzielnej naprawy urzadzenia.

Nieprawidtowos¢

Przyczyna

Co nalezy zrobic?

Urzadzenie nie uruchamia sie

Przerwanie zasilania

Poczekac naprzywrdcenie zasilania.

Jednostka zostata odtgczona od
zasilania.

Sprawdzic¢, czy wtyczka jest witozona
do gniazdka.

Interwencja bezpiecznika.

Wymienic¢ bezpiecznik.

Baterie w pilocie zdalnego sterowania
mog3a by¢ wyczerpane.

Wymienic baterie.

Godzina ustawionazapomocgzega-
ra moze by¢ nieprawidtowa.

Poczekaé lub anulowaé ustawienia
zegara.

Urzadzenie nie chtodzi ani nie
nagrzewa pomieszczenia (tylko
modele z ukladem chiodzenia/
ogrzewania), gdy powietrze
opuszcza klimatyzator.

Nieprawidtowe ustawienie tempe-
ratury.

Ustawi¢ prawidiowg temperature.
Informacje natemat procedury wska-
zanow rozdziale ,Uzytkowanie pilota
zdalnego sterowania".

Filtr powietrza jest zablokowany.

Wyczyscié filtr powietrza.

Drzwi lub okna sg otwarte.

Zamkng¢ drzwi lub okna.

Wioty lub wyloty powietrza w jednost-
kachwewnetrznejlubzewnetrznejsa
zablokowane.

Najpierw usung¢ przeszkody, a
nastepnie ponownie uruchomié
urzgdzenie.

3-minutowe zabezpieczenie sprezar-
ki zostato wigczone.

Poczekaé.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktowa¢ sie z lokalnym sprzedawcg lub najblizszym centrum ser-
wisowym. Nalezy poda¢ szczegotowe informacje na temat usterki oraz model urzgdzenia.
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